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Textauszug

Zwusche Wahnsinn und Mallorca

Komddie in drei Akten von Bernd Spehling

Dialektfassung: Fritz Klein

Personen (ca. Einsatze) 4H/5D ca. 110 Min.

Georg Muller (265)  Frustrierter Ehemann
Caroline Mdller (29) seine dominante Ehefrau
Peter Schneider (174) sein bester Freund
Janine Vogel (36) Nachbarin

Lena (69) leichtes Madchen

Angelo Stagioni (57) Arbeitgeber von Lena

Klementine (21) Mobelpackerin

Robert (81) genannt Roberta, ein etwas anderer Mobelpacker
Josy (59) Schwiegermutter von Georg

Zeit: Gegenwart

Ort der Handlung: Wohnzimmer

Das Recht zur Auffihrung:



1. Es sind mindestens 10 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu
erwerben. Das Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist
untersagt und wird nétigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend
Urheberrecht)

2. Bezahlung einer Auffihrungsgebuhr fir jede Auffihrung zugunsten
des Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau, PC 50-3188.
Die Auffihrungsrechte sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

3. Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffiihrungsgebihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag

Der Verlag ist gerne bereit, die Texthefte (Regie, etc.) auf Format A-4 zu
vergrossern. Geben Sie bitte bei der Bestellung die Anzahl A-4-Hefte an.

Bihnenbild: Das Wohnzimmer von Georg und Caroline. Vorne links eine
Tar zur Kiche. Hinten links eine Tdr zum Hauseingang. An der
hinteren Wand links ein Fenster, rechts eine Vitrine. Dazwischen
steht ein kleiner Tisch mit einem Radio und einem Telefon. Hinten
rechts eine TUr zum Bad, vorne rechts eine Tir zum Schlafzimmer.
Auf der Blhne vorne rechts ein Teewagen, auf dem verschiedene
alkoholische und nichtalkoholische Getranke sowie entsprechende
Glaser stehen. In der Mitte der Blihne ein Tisch, eine Couch und zwei
Sessel. Vorne links stehen ein grosser Koffer und ein kleiner
Kosmetikkoffer.

Inhaltsangabe: Georg ist ein genervter Ehemann und will seine Frau
verlassen und den Rest seines Lebens in mediterraner und sonniger
Atmosphare geniessen. Naturlich bedingt dies eine absolut genaue
Planung, denn er will nicht, dass seine Frau weiss, wohin er gehen
will. Er schenkt seiner Ehefrau kurzerhand ein Wochenende auf einer
Beautyfarm, um in Seelenruhe auszuziehen und fir immer nach
Mallorca zu entschwinden. Die Abfahrt der Frau Gemahlin zur
Beautyfarm und das Eintreffen der Umzugshandwerker bei Georg
bleiben allerdings die einzigen Geschehnisse, die fortan in diesem
Hause planmassig passieren. So entpuppt sich eine vom hilfsbereiten
Freund Peter mitgebrachte Anhalterin als eine wesentlich turbulentere
Gestalt, wie zunachst angenommen. Eine solche Erscheinung passt —
soviel sei verraten — ebenso wenig in das Geschehen, wie eine
Nachbarin, die sich aus ihrer eigenen Wohnung aussperrt und
ebenfalls ausgerechnet bei Georg um Hilfe ersucht.

So treffen nach und nach skurrile, frivole und sogar kriminelle Figuren
ausgerechnet in Georgs Wohnung ein, der dem tranenlachenden
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Publikum zeigt, wie er diese auch noch der plétzlich aufkreuzenden
Schwiegermutter erklart. Trotz all den Unannehmlichkeiten ist er
immer noch wild entschlossen nach Mallorca auszuwandern. Doch
wo wird die Geschichte enden ... und vor allem wie?



1. Akt

1. Szene:
Caroline, Georg

Noch bei geschlossenem Vorhang ertont Musik, ein moglichst
stimmungsvoller, moglichst aktueller Hit, der zunachst laut angespielt
wird. Der Vorhang 6ffnet sich und auf dem Sofa sitzt Georg, eingehdillt in
einer Wolldecke, so dass nur sein Kopf zu sehen ist. Im Mund steckt ein
Fieberthermometer. Sein  Gesichtsausdruck ist  entsprechend
mitleiderregend. Die Musik spielt weiter, wird allerdings nachdem sich
der Vorhang gedéffnet hat, leiser und kommt jetzt aus dem Radio. Nach
kurzer Zeit verstummt die Musik. Aus dem Radio ist ein Sprecher zu
horen:

,Uund nun das Wetter, powered by Gebrider Dampfeisen — dem
Heizdeckencenter fir die ganze Familie: Ein aus dem Osten nahender
Tiefauslaufer beschert uns UOber das Wochenende einen
Orkanschneesturm, der sich gewaschen hat.  Sollten Sie einen
Schlittenausflug  planen, vergessen sie nicht, ihren Kindern
Gewichtssteine anzuhangen, ansonsten kbénnte es sein, dass der
Filmtitel ,Vom Winde verweht® fir Ihre lieben Kleinen eine véllig neue
Bedeutung erlangt.

Die Strassen werden voraussichtlich véllig vereisen, sollten Sie also
vorhaben, endlich den Besuch ihrer Schwiegermutter zu realisieren,
ware jetzt die Gelegenheit, mit einer Einladung wenigstens den guten
Willen zu zeigen.

Far die frisch Verheirateten unter Ihnen: Die Temperaturen erreichen bis
morgen Mittag Tiefstwerte von minus 20 Grad Celsius, fur September
des kommenden Jahres wird daher mit einem statistischen Anstieg der
Geburtenrate um bis 20 % gerechnet.

Wir machen weiter Musik. (Musik spielt)

Caroline: (kommt von hinten rechts, sie triigt einen langen offenen Mantel und
einen Hut. Sie wirkt hektisch und schaltet das Radio aus© Also Schatz, du
glaubsch worklich, dass ich dich driiii Tag chan ellei lo? (Georg nickt nur
mit dem Kopf) Also, im Chulelschrank hets gnueg Waar zum &sse.
Usserdem wird dir e chliini Diat au ned schade. S Sofa hanget
bereits bedanklich dure. Aa jo und wenn uufstoosch und use gosch,
vergiss ned d Schue ab z butze, schleik mer jo kei Drack ine. Weisch
tberhaupt wo de Staubsuuger stoot?
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Georg: (versucht zu sprechen, kann wegen seinen Thermometers nur
gestikulieren)

Caroline: Gsesch, du weisch es ned. Und vergiss ned, d Tulre z
bschliisse, im Parterre hands scho zwdimol iibroche. Hesch du dir
gmerkt, wenn muesch de Abfall use stelle?

Georq: (gestikuliert)

Caroline: Natlrli hesch es du dir wieder emal ned gmerkt. Gott sei Dank
bin ich nur drei Tag weg und ned drei Woche. Ir Manne sind jo so
Oppis vo unsélbstandig. Mer wird 6ich au gschiiter als Sperrguet
veruse stelle.

Georq: (gestikuliert)

Caroline: Ah do bisch uusnaamswiis gliicher Meinig, gall. Und tue ned de
Pizzaservice nabedra subventioniere, susch cha mer vor luuter
Pappschachtle denn Gberhaupt nimme zur Wonig ii, verstande.

Georq: (gestikuliert)

Caroline: Und de Abfall muesch am Samstigmorge use stelle, verstoosch.
Und bliib denn ned stoo, susch names dich au no mit. Aber ich gsee
scho, am Beste ich schriib es dir uuf. Villicht isch es besser, ich rUef
mini Mueter aa, demit si do verbii chunnt und nach em Rachte luegt.
Findsch das au e gueti Idee?

Georg: (bekommt sichtlich Panik und schiittelt entsprechend verzweifelt den
Kopf, wihrenddessen geht Caroline, die sein Kopfschiitteln nicht bemerkt,
nach hinten zum Telefon)

Caroline: Ich has gwisst, dass gliicher Meinig bisch. (sie wdhlt)
Georq: (gestikuliert verzweifelt)

Caroline: (ins Telefon) Hallo? Hoi Mueter, wie hesch es? Jo ich bis, d
Caroline. Jo, stellt dir vor es isch eso wiit, ich stoo bereits in Huet und
Mantel. Was meisch? Nei, ich ha dir doch verzellt, dass mir de
George es verlangerets Wochenand uf ere Beautyfarm gschankt het.
Z erst han ich en jo welle mitnd, will es bitzeli Grundierig und vor
allem Unterbodeschutz, hatti em au ganz guet to, aber er het sich
glaub e Grippe iigfange. Chénntisch du .... Was ..... jo, das han ich
grad .... Nei nei, muesch ned die ganz Chuchi iipacke ...nei Mueter,
mir hand gnueg Waar im Chielschrank .... Aber nume die chlii
Koffere gall ... was ....nat0rli weiss er, dass er am Samstig muess de
Abfall use stelle .....
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Georg: (macht verzweifelnde Gesten und stohnt)

Caroline:... ich weiss ned so racht .... Kennsch en jo. Also, tschau. (legt
auf) Guet, denn luege mer no schnell, 6b du Fieber hesch. (geht zu
Georg und nimmt ihm den Fieberthermometer aus dem Mund und sieht
drauf) Hmm, Fieber hesch uf jedefall nonig.

Georg: Das isch ebe no schlimmer, mir goots hundsmiserabel.

Caroline: Mir wiisse jo wies ir Manne hand, cha di aber berueige, wirsch
es uberlabe. Zuedam labe Ehemanner langer als Alleinstehendi.

Georg: Chunnt druf aa mit wem mer ghtrote isch. Ehemanner sind ehner
bereit zum starbe.

Caroline: Dine Spriich aa chas dir ned so schlacht go. (kiisst ihn auf die
Wange) Machs guet und erhol di guet. Uebermorn bin ich wieder do.
Und mach keini Dummheite wenn ich furt bin, verstande?

Georg: Was sell sich au fir Dummheite mache? Ich go grad wieder zrugg
is Bett und schlof mi emal so richtig uus.

Caroline: Mach das. ,Wer schlaft, stndigt nicht.“ Drei Tag ufere
Beautyfarm. Ich wird mich so richtig verwbdhne lo. Peeling,
Gsichtsmassage, ManikUlre, alles schdni Ding far min Teint. Also, das
Joor hesch du dich fir min Geburtstag so richtig in Unchdste gstirzt.

Georg: Ich weiss nur ned, obs bis dir Gberhaupt no éppis bringt.
Caroline: Was seisch?

Georg: Ich ... ich meine, hoffentlich bringts dir au das wo du dir
vorstellsch.

Caroline: Bestimmt. Do bin ich Uberziugt.
Georg: libildig isch au e Bildig.

Caroline: (hat nicht zugehort) Als, machs guet min Schatz. (geht nach hinten
links ab, was von Georg zundchst noch nicht registriert wird, daher redet er
weiter.)

Georg: (leidend) Mach dir Ubrigens nur keini Sorge wage minere
Chrankheit. Die Schweissuusbriitich warde bestimmt bald verbi go.
Also kei Grund, sich de Spass lo verderbe. Viellicht gang ich nachane
no i d Apothek und hol mir Schmerzmittel oder gang in Spital uf d
Notfallstation wenn’s no schlimmer wird. Also nur kei Panik ich wirds
waarschiinlich scho tberlabe.
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(Man hort die ins Schloss fallende Haustiir sehr laut. Danach hdlt Georg einen
Moment verwundert inne. Nach einer kurzen Pause springt er entschlossen auf,
seine Wolldecke wirft er zur Seite und zum Vorschein kommt seine Arbeitskleidung.
Er triigt Jeans und ein Oberhemd mit bereits hochgekrempelten Aermeln. Aus der
Gesdsstasche zieht er einen Zollstock und beginnt die Vitrine auszumessen. Danach
geht er nach vorne rechts ab und kommt kurz darauf mit einem Umzugskarton
zuriick, den er vorne links auf der Biihne abstellt. Danach klingelt das Telefon, er
geht und nimmt den Horer ab.)

Georg: (ins Telefon) Peter!! (siehr auf die Uhr) Luut Ziitplan miesstisch du i
genau zwodlf Minute do si. ---Wiso ltdtisch du usem Auto aa? Du
weisch doch dass mer wahrend de Faart ned set telefoniere. Veriiset?
(Georg schaut aus dem Fenster) Denn pass jo guet uuf und faar
vorsichtig. De Ziitplan muess aber trotzdem iighalte warde, si isch
namli grad zum Huus uus. D Mdbelpacker chéme i genau (sieht auf die
Uhr) 17 Minute. Natldrli bin ich noche. S Meiste isch bereits schén
verpackt, sie isch jo soooo mit sich salber beschaftiget gsi, dass si
das Uberhaupt ned mit tGbercho hat. Kartons sténd im Chéller und i
genau (sieht auf die Uhr) 29 Stund und 27 Minute und 13 Sekunde
goot mis Fluugziitig i d Freiheit, also gib Gas!!! --- Hallo? Was isch?
Was heisst do, ich gsee niait me? Peter! Ums Himmelswille, jetzt
mald dich doch ..... Was sell das heisse, du hesch e &lteri Dame uf
de Motorhuube --- Aarestross? Natirli isch det e Zebrastreife. Beweg
si sich no? --- Ah sie demoliert dir mit em Handstock d Motorhuube,
guet. --- Also rler si abe und pressier, ich bruuch dich jetzt do! Ich
mach scho e mal es Flaschli uuf. Schliesslich wand mir doch uf mis
neue Labe a de Sonne aastosse. Also bis bald. (gehr nach vorne links
ab. Kurz darauf kommt er mit einer Flasche Sekt und zwei Gldsern zuriick, in
die er einschenkt. Es klingelt. Er sieht auf die Uhr.) Donnerwatter, das
nenn ich schnell. (ruft) Chum ine, s isch ned bschlosse! (er geht zuriick
zu den Sektglisern, auf dem Weg dorthin:) Ich bi scho seer flissig.

2. Szene:
Georg, Janine

(Von hinten links kommt, von Georg unbemerkt, Janine auf die Biihne. Sie triigt
entweder ein Negligee oder Pyama mit kurzen Hosen)

Georg: Ich hoffe, du verzeisch mir die Unornig, aber du weisch jo, wo
ghoblet wird, falle au Spaan. (nimmt Sektgliiser und steht damit mit dem
Gesicht zum Publikum) Wie ich mich druf gfreut ha. Endlich isch es so
wiit. Ich ha da Taag chuum chénne erwarte.
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Janine: Ich weiss, ich hat mich de Nochbere scho lang selle vorstelle, aber
ich ha salber d Wonig voller Karton.

Georg: (bleibt regungslos stehen, sieht sich dann vorsichtig um, entdeckt Janine
und erschrickt) Uiii, ich glaub ich tréime ... ich ha doch no gar nit
trunke.

Janine: Entschuldige Sie, aber d Tlre isch ned abgschlosse gsi und si
hand jo ,ine” grieft! Ich wot ned stére.

Georg: Kei Problem.

Janine: Sie mUend mir hélfe, ich bi inere grosse Verlageheit.

Georg: Aber sicher, um was goots?

Janine: Sie wundere sich sicher, worom ich i dem Uufzug zu ine chum.
Georg: Leider wirds ned das sii, a was ich so danke, oder?

Janine: (geht nicht darauf ein) Aber z erst will ich mich vorstelle: Min Name
isch Janine Vogel. Ich bi die n6i Nochberi ndbedra.

Georg: Freut mi.

Janine: Ich ha gester aagfange zigle. Die ganz Wonig voller
Kartonschachtle. Nume s Bett han ich aféangs provisorisch uufgstellt.
Woisse si, es isch die erst Nacht gsi i minere néie Wonig.

Georq: (schaut auf die Uhr)
Janine: (schnell) Stbérich?
Georg: Nei nei, verzelle si nume wiiters.

Janine: HUt am Morge han ich so es komisches Griisch ghért vor de Tlre
und bi go luege.

Georg: Aha.

Janine: S isch épper gsii wo d Ziitig vor Ture gleit het ... (theatralisch) und
denn isch es passiert!

Georg: (ebenso) E Schuss isch gfalle aber mer het si ned troffe???

Janine: Blddsinn, Tidre isch isch Schloss gfalle und ich bi uusgsperrt
worde.

Georg: Das isch ned so schlimm. Ich liitite grad im Schllsseldienst aa, die
warde Ine d Ture cho uuftue.
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Janine: Das isch seer nat. Hiit isch Gott sei Dank erst Friitig, do sett das jo
keis Problem ga.

Georg: Mochte Si gern es Glasli Sekt?

Janine: Gern ... nume ... uf niechtere Mage vertrag ich das ned, wissed
Si.

Georg: S faalende Frlestiick, ich verstoo. Chéme si i d Chuchi. Det hets
wenigstens nochli Gschirr. De Raste han ich bereits i Kartons
verfrachtet.

Janine: Wie bitte?

Georg: Ach so, ah jo, das isch e langi Gschicht. Am beste isch, mir asse z
erst emol echli Oppis. (beide ab vorne links)

Janine: Sie sind Usserst liebenswirdig. Danke.

(es klingelt)

3. Szene:
Georg, Peter

(Georg kommt aus der Kiiche und eilt zur Haustiir. Kurz darauf kommt er mit Peter
zuriick. Peter trdgt einen Mantel.)

Georq: (sieht auf die Uhr) Du bisch drid Minute hinderem Ziitplan.

Peter: (genervt) Hesch au no grad planet wenn ich uf s WC dérf? Hesch
eigentlich au scho emal zum Féanster uus glueget? Dusse stlirmst und
schneits wie verruckt. Wenn das so wiiters goot, denn lauft in es paar
Stund Uberhaupt niit me.

Georg: (sieht aus dem Fenster) Jesses Gott. D Zugel-Firma. D Mdébelpacker
chéme glii i (schaut auf die Uhr) 12 Minute.

Peter: De Zebrastreife vorig han ich worklich nimme chénne erkanne.
Aber s het dere alte Dame niit gmacht.

Georg: Bi dim Faarstiil hand mir bald kei Problem me mit de Finanzierig vo
de AHV.

Peter: Isch si scho gange?

Georg: Wer?



Peter: Dank dini Frau, oder hesch si bereits vergasse?

Georg: Klar isch si gange, grad vorig. Du glaubsch gar ned, wie rueig mir
die Wonig jetzt vorchunnt. Standig héat si 6ppis z meckere gha. Dank
dra, mach das, mach dieses ... stell de Abfall use .... Ich chas
namme ghore.

Peter: Und?

Georg: Was und?

Peter: Hesch de Abfall use gstellt?

Georg: Fang jetzt nume ned au no aa, gall.

Peter: Hesch du eigentlich gar nit ghulfe im Huushalt?

Georg: Aber sicher: Jedesmal wenn si mit em Auto vom poschte cho isch
mit drei Sack voll, han ich amigs zum Fenster use grieft: Schatz, das
isch doch viel z schwer zum alles uf einisch ufe ztrage, .... lauf
gschiiter drimol.

Peter: Und du bisch sicher, dass dich wotsch andguiltig vo de Schwiiz und
dinere Frau verabschiede?

Georg: Aber 100% sicher. So wie-n-ich d Schnauze voll ha. De Plan vo dir
mit dem Wuchenand in ere Beauty-Farm isch eifach genial.

Peter: Nume dass ich gmeint ha, es sigi e Scherz. Ich ha ned im Traum
dra dankt, dass es du ernst meinsch.

Georg: (freudig) Morn hock ich im Flilger nach Palma de Mallorca.
Vergiss ned, mir de Schlissel fur dini Finca z ga.

Peter: Kei Angst. Aber es isch nur ...

Georg: ... nur fir de Uebergang bis ich dppis passends gfunde ha, ich
weiss, ich weiss. (schwdrmerisch) Ich wirde mir e rueige Job sueche
und das Labe i de Sunne gnlsse. Kei Hektik, kei Stress. Ich wirde
min eigene Fisch us em Meer fange und i Tag ine labe.

Peter: Ich weiss ned so racht. D Umwalt isch doch Uberall belastet. Grad
Gester han ich e Dose Sardine uuftoo. Alles voller Oel und d Fisch
sind au bereits tot gsi. (geht zum Fenster) Was wird us de Caroline?

Georg: Die wird so viel z verzelle ha, dass die erst nach Stunde merkt,
dass ich gar nimme do bin. Denn wird si e hysterische Aafall
Ubercho, nachane e Flasche Gin hindere kippe und is Bett go.
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Peter: Und denn?

Georg: Am andere Morge wird si e Kater ha, wird drid Stund mit em
Spiegel rede und nachane in Uusgang go. Sie wird sich schnell mit
eme andere troste.

Peter: Ich weiss ned.

Georg: Aber klar doch. Uebrigens, hesch du gwiisst, dass im Boris Becker
sini Finca 20 Zimmer, zwei Tiefgarage und drei Altglascontainer het,
fir sini ganze Nutella-Glaser.

Peter: S Watter wird immer schlimmer.

Georg: Das isch doch do ned so schlimm. Morn hets bereits kei Schnee
me do. — Isch guet, het d Caroline fir drei Woche im Vorus iikauft.
Hesch gwisst, dass es bereits Chielschrank git, wo chdne rede?
Wenn die Dinger au no grad chénnte spuele und putze, wird ich mich
frooge, wer do als Maa no setti hiirote.

Peter: Uebrigens mini Finca uf Mallorca entspricht ned so ganz de 6rtliche
Bouvorschrifte, ich hoffe, es stort dich ned.

Georg: Heisst das, dis Abwasserrohr goot ned direkt is Meer?
Peter: Du mit dine Gspass. Los, ich han no es anders Problem!

Georg: Jetzt sag nur ned, du mlessisch in ere halbe Stund scho wieder
ewdagg? Du hesch mir versproche, dass mer hilfsch ztgle.

Peter: Nei, nei, das isch es ned. Eeresach, dass ich dir hilf. Ich muess dir
nur no Oppis verzelle. Ich ha do no 6pper im .... Auto.

Georg: Liit s Grosi immer no uf de Motorhuube?

Peter: Nei. Aber nach dem Zwulschefall bin ich no es Stickli gfaare und
denn han ich e Frau gsee. Sie isch bi dem Schneegestéber a de
Stross gstande und het gfrore.

Georg: Oo du barmherzige Samariter. Denn hesch natirli aaghalte.

Peter: Logisch, ich ha si gfrégt ob ich si chénn mitnaa. Uf all Fall isch si
ligstige. Schiinbar het si de gliich Wag.

Georg: Und wo isch si jetzt?

Peter: Si het nume no rasch miesse Zigarette hole. Ich han ere aabote uf
e Tasse Tee do ufe z cho, zum uufwarme. Du hesch doch nadt
degage, oder?
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Georq: (nimmt sich ein Sektglas und trinkt) Sicher ned. Also, Prost:
Peter: (nimmt auch ein Glas) Danke, Prost! (trinkt)

Georg: Du weisch aber scho, dass ich bis morn am Mittag muess
verschwunde si? Am Viertel am Zw6éi goot mini Maschine. Mir hand
ndmme viel Ziit. (stellt Glas ab) Also chum, im Schlofzimmer sind no e
paar Sache, die chasch i Kartons verpacke, ich mache i de
Zwuscheziit ... (es ldutet)

Peter: Das wird sie sii. (geht nach hinten links ab) Ich mache uuf.

Georg: (genervt) Wenn das so wiiter goot, het mich mini Frau wieder i de
Chlaue und s Flugziitg fliigt ooni mich.

4. Szene
Georg, Peter, Lena

(Peter kommt mit Lena zuriicfk. Sie trcigt einen langen Mantel und kaut
Kaugummi.)

Peter: Dorf ich vorstelle, das isch ...

Lena: Lenal

Peter: Lena....

Lena: Eifach Lena.

Peter: Also das isch (lacht verlegen) ... eifach d Lena. — Lena, das isch ...
Georg: (genervt) ... eifach de Georg! Freut mi.

Lena: (lacht) Aecht sliess!

Georg: Bitte?

Lena: Wone dir Beide zame?

Peter: Oo nein ei! Das isch im Georg sini Wonig. Er wont aber nimme
lang do, er het im Sinn ...

Georg: ... echli z renoviere.

Lena: So so, renoviere. (sie zieht ihren Mantel aus und ihr eindeutiges
Erscheinungsbild, insbesondere ihre ,, Berufskleidung“ tritt zutage. Georg
und Peter sind sichtlich entsetzt und mustern die Ueberraschung.) Ich gang
scho emal is Bad. Wo isch es?
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Georq: (deutet auf die Tiir hinten rechts) De ... det ... ane.

Lena: Ich ha naturli ned gwusst, dass mir z Dritte sind. Euch isch aber Klar,
dass das axtra choschtet.

Peter: Sie schiine jo guet druf z sii.

Lena: Ich bi au guet drunder, verlass dich druuf. (geht hinten rechts ab)
Peter: (nach einer Pause zégernd) W ... wow!!!

Georg: (leise) Halt jetzt jo d Klappe.

Peter: Das isch es Missverstandnis. Sie het dusse ab Strosserand so
hilfsbedlrftig uusgsee, do muess ich wag em Mantel irgend 6ppis
Ubersee ha.

Georg: Du hesch e Prostituirti aagschleppt, isch dir das klar?
Peter: Du, ich glaub, das isch sogar e Nutte!

Georg: Ich versueche min Uusstiig vorzbereite um uf Mallorca es neus
Labe aazfoo, bitte min beste Friind um e chliine Gfalle und da het nit
Bessers z tue, als do e Orgie z veranstalte.

Peter: Ha scho gseit das isch e Irrtum gsi, du muesch mir das glaube. No
einisch, si isch am Strosserand gstande, s isch chalt, si het zitteret ....

Georg: ... und du hesch dankt: Guet, ich leg si eifach is Bett und warm o6is
beidi echli uuf. Du bisch e achte Samariter. Chénntsch de Brieder vo
de Mueter Theresa sii!

Peter: Hor jetzt uuf, ich ha mi scho entschuldiget.

5. Szene
Georg, Peter; Lena, Janine

Janine: (kommt aus der Kiiche) So, jetzt han ich 6ppis im Mage und het
gage es Schllckli Sekt nadt iizwande.

Peter: (perpelx, schaut von Janine zu Georg und wieder zuriick, kratzt sich am
Kopf, dann:) Eee .... mirisch do Oppis ...

Georg: (schnell) Ich cha das erkléare.
Peter: (erstaunt) Do bin ich aber gspannt druf. (Georg geht in die Kiiche)

Janine: (zu Peter) Ich bi d Janine Vogel, die néi Nochberi.
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Peter: (mustert sie) NatUrli .... Ha nit anders erwartet, alles klar.
Janine: Und wer sind Sie?

Peter: (ist absolut entziickt von ihr, total abwesend) Ich? Aeh ... ich bi de
Briieder vo de Mueter Theresal

Janine: Wie bitte?

Peter: Aeh nei, ned ganz. Min Name isch Peter Schneider. Ich bi de Friind
vom Georg .... sin besti Friind (mustert sie wieder) .... sin aller-aller-
besti Friind.

Georg: (kommt mit einem dritten Sektglas aus der Kiiche) So, do war denn also
no es Glasli fir de ungebateni .... Ah ... unerwarteti Gast. (schenkt
auch ihr ein) Prost allersiits. (alle trinken, wihrenddessen Lena aus dem
Bad zuriick kommt)

Lena: S wird immer besser. Jetzt sind mer bereits vier. Das choschtet
naturli nomal axtra.

Janine: Guete Morge.
Lena: Tag.

Georq: (sieht auf die Uhr) D Mdbbelpacker miesste scho langstens do sii,
scho sit genau 22 Minute.

Lena: Ich war denn scho froo wenn ich langsam Bscheid wulssti, wie viel
mer am Schluss sind.

Georg: Sind Si jo rueig.

Janine: (zu Georg) Ich gang i d Chuchi go s Gschirr abwéasche. Ha Ine
scho me als gnueg Unannamlichkeite gmacht. Wenn Si so natt ware
und i de Zwilscheziit wirde em Schllisseldienst aallitite?!

Georg: Mach ich sofort.
Lena: Schllisseldienst? Also fessle choschtet au axtra.
Georg: Worom gdnd Sie ned au i d Chuchi go de Janine halfe?

Lena: (verrucht) Stoosch uf Serviertochter-Look, so mit Schirzli und so?!
Aber wenns dir hilft ... ich ha kei Problem demit. Choschtet aber no
einisch axtra. (zu Janine) Schaffsch au fir de Angelo?

Janine: (auf dem Weg zur Kiiche) Wie bitte?

Lena: Schiinbar ned. (Lena und Janine ab in die Kiiche)
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Peter: (schaut Georg fragend an) Ich warte!!l

Georg: Ich cha das erklare. Du glaubsch doch ned 6ppe, dass ich und d
Nochberi...

Peter: (amiisiert) .... aber nei doch, Georg.
Georg: Eerlech. Si het sich usebschlosse.

Peter Natirli het si sich usebschlosse du Samariter ... du min Brieder!
Weisch, dass ich eini versehentlich us em Rot- blau- oder grien-
Liecht-Milieu aagschleppt hat, isch dumm gloffe. Aber dass du do de
Moralapostel spielsch, wahrend du dich mit dinere .... sage mer emal
... Usserst liecht bekleidete Nochberi uufwarmsch ... isch absolut d
Hochi.

Georg: Eerlech, siisch vor d Tare gange und denn hets ,peng“ gmacht.
Sie het aber 6pper bruucht und will de Ziitigsbursch bereits weg gsi
isch, isch si halt zu mir cho.

Peter: (vollig irritiert) Aha.
Georg: Si het vo usse namli kei Falle sondern nume e Knauf.

Peter: (schiittelt verneinend den Kopf) Ich verstoone. Chasch mir das glaubi
irgend einisch in Rue verzelle, gall .... Brueder.

Georg: Hor doch uuf mit dem Blédsinn. Aber jetzt sett ich im
Schlisseldienst aalllte.

Peter: Also do umenand hesch kei Glick. Soviel ich weiss, isch de nachsti
Dienst ca. 15 Km in .... (Ortschaft nennen) (geht zum Telefonbuch,
schaut nach) Genau do isch sie ... d Firma Bruch und Chrampf.
(wdhlt) Ich bi mir nimme sicher, aber ich glaub, ich ha die au emal
bruucht.

Georg: Was isch, nimmt niemert ab?

Peter: (ins Telefon) Hallo? Jo, min Name isch Peter Schneider, ich rlefe us
em Huus vom Georg Muller aa und .... wie bitte? Jo genau, dem
Schrifsteller, vo dem Sie bis jetzt no keis Buech im Handel gfunde
hand. Nei er woont a de Aarestrasse in ..... (Ortschaft nennen) Saged
Si, chénnt acht épper verbi cho wo 6is d Huustlr uufmacht, es isch
namlich eso, dass ....

Georg: Was seit er?
Peter: Oeb mir au scho emal zum Féanster use gluegt hebed.
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Georg: Sag em, mini liecht bekleideti Nochberi schwirrt i minere Wonig
ume und chénn nimme zrugg.

Peter: (ins Telefon) Sini liecht bek ...... ah, si hands mitibercho. Aha ....
Georg: Was isch, was seit er?

Peter: Er seit, du sigisch e Glickspilz und fiir was du de Schlisseldienst
dezue bruuchsch.

Georg: Idiot.

Peter: Losed si, min Kumpel isch inere schwierige Situation. Sini Frau
chunnt bald zrugg und wenn die das eso gseet, denn sind si wage
unterlassener Hilfeleistig wage ,Beihilfe zum Mord“ dra, vestande!!

Georg: Seer guet. --- Was seit er?

Peter: Aha. (zu Georg) Er seit, er wirdi dir d Nochberi scho abng, aber egal
wie dass es use chunnt, Auto faare isch bi dem Schneesturm
labesgféérlich.

Georg: Isch das es Weicheil!ll

Peter: (ins Telefon) Jo danke. (legt auf)

Georg: Ich wirde do no waansinnig.

Peter: Nume rueig. Morn um die Ziit bisch scho fast z Mallorca.

Georg: Ich sell mich berueige? D Caroline het doch irere Mueter aagliiitet
si sell do nach em Rachte cho luege.

Peter: Shit!!l Das chénnt Aerger ga. Wenn chunnt sie?

Georg: Wenn ich Pach ha i féif Minute, wenn ich Glick ha i zwei Tag wenn
ich bereits z Mallorca bi. Du weisch, die isch unberachebar. Die goot
bi jedem Souwatter mit em Hund Gassi. Au wenn d& ned mit goot.
Die isch imstand und leit Schneechettine a d Fliess, nume zum mich
do ane cho argere.

Peter: Mir rede do vo de Josy, gall?
Georg: Natdrli, ha nur ei Schwiegermueter.

Peter: Verstoo. (es klingelt) Denn tuets mir leid, aber ich kanne die Dame,
und vo dere hesch nut verzellt. (will gehen) Ich gang. Tschuss!!

Georq: (hdlt ihn zuriick) Goots no. Do bliibsch. Das ziend mir zame dure.
(geht nach hinten links zur Haustiire ab)
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6. Szene:
Georg, Peter, Kementine

(Georg kommt kurz darauf mit der Mobelpackerin Klementine zuriick)

Georg: Sie glaube gar ned wie dass ich mich freue, dass si do sind.
(schiittelt ihr die Hand)

Peter: (geht auch auf sie zu und schiittelt ihr die Hand) Und ich erst.

Klementine: (die einen Werkzeugkasten trigt, zu Peter) Aagnam. Ich bi vo de
Zugelfirma Nacht und Nabel.

Peter: Bitte?

Klementine: So heisst d Firma. Min Name isch Nacht und de Partner
heisst Nabel.

Peter: Seer originell.
Klementine: Ich ha no 6pper mitbrocht.

Georg: Das han ich scho vermuetet. Sie gseend jo scho chraftig uus, aber
grad ganz ellei warde sis au ned schaffe.

Klementine: TuUsche si sich nur ned. Also 6ich Zwee wurd i no mit de
linge Hand s Stagehuus ufe trdge. Aber ich ha no de Robert mit
brocht. Er isch no dunde im LKW, er chunnt grad. S isch e Studant,
wo uusnaamswiis i 6isere Firma schaffet.

Georg: Also, ich ha scho e huufe Kartons packt. Die sténd all Gberunde im
Challer. Sie miend si nume no verlade. | de ZwUlscheziit chénnt ire
Kolleg de Schloofzimmerschrank usenander boue. (zu Peter) D& ghort
namli i mir.

Klementine: Guet, denn zeige si mir doch z erst emol die Kartons im
Challer.

Georg: Wenn si mir bitte folge wand.. (er will zur Haustiir gehen, als es
plotzlich klingelt. Georg bleibt wie versteinert stehen) Das wird doch ned

oppe ....
Peter: .... d Schwiegermueter sii?

Georg: Die het worklich ned lang uf sich warte 100. (geht nach hinten links
ab)
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7. Szene:
Georg, Peter, Klementine, Robert

(Georg kommt mit dem , etwas anderen Robert“ wieder, der in beschwingtem
Gang und sichtlich femininen Bewegungen die Szene betritt)

Robert: Hai Fans. Also wenn ich gwisst hatti, dass das dusse so chalt
isch, het ich mir doch no es Jaggli aagleit.

Klementine: So chum Roberta, mach kei Uufstand, mir hand z tue. Im
Schloofzimmer stoot e Chleiderschrank, d& chasch scho emal
usenander na.. Ich verlade i de ZwUlscheziit d Kartons us em Challer.
Aber gib Gas, du weisch, ich bi fir hit Obed verabreded.

Robert: Sag ned immer Roberta zu mir, das workt sich irgendwie negativ
uf mini Psyche uus. Zuedem glaub ich dir das mit de Verabredig
sowiso ned. E Manne-Gummipuppe loot sich schliesslich jederziit
uufblose, gall Klementinli.

Klementine: Nimm jetzt de Werkzllgchaschte und fang aa. (gibt den
Werkzeugkasten Robert)

Robert: Aa, do hets doch wieder so viel schdni Schruubezieher dinne.
Chliini, langi, grossi, dicki.

Klementine: Es langt. (briillt) Putz di jetzt is Schloofzimmer Roberta!!

Robert: Ach red ned so grasslich bés mit mir, das mag i doch ned verliide.
Also eis s&g ich dir: Wenn mir bi dem Schrank au nur ein Fingernagel
ruiniert wird, erklarsch du das minere Manikure, klaro?!

Georq: (zu Peter) Genau so eini het do no gfeelt. (zu Klementine) Also,
gond mer.

Klementine: Bi mim Kolleg miend si wenigstens kei Angst ha, dass er ine
d Frau uusspannt. (lacht, beide hinten links durch die Haustiire ab)

Peter: Also jetzt schloot mir die ganz Uufregig uf d Bloose. (geht nach hinten
rechts ab)

8. Szene:
Lena, Robert

Lena: (kommt aus der Kiiche) Also das mit em Gschirr abwéasche isch okay,
wenn mer druuf stoot, aber doch ned no die ganz Chuchi uufna. —
Das choschtet axtra.
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Robert: (kommt aus dem Schlafzimmer) Qo0 hallo. Ich ha e Stimm ghért und
bi mir ned sicher gsi, ob 6pper nach mir grieft hat.

Lena: Was wotsch denn du do? Jetzt sdg nume, du machsch do au no
mit?

Robert: Natlrli mach ich au mit. Bi scho dra.
Lena: Denn sind mir jo z foifte?

Robert: Das isch guet moglich jo.

Lena: Das choschtet axtra.

Robert: Masch du so 6ppis zum erste Mal?
Lena: (lacht) Wie bitte?

Robert: Jo, das mit dem umzie?

Lena: (sieht an sich herunter) Das isch mini Bruefschleidig. Ueber d Details
chone mir sicher spoOter no rede, aber anderi Klamotte han ich ned
do.

Robert: Macht doch nllt. Also, ich find dini Klamotte acht cool, du chasch
S0 Oppis trage.

Lena: Sag emal, flr wer schaffsch du?

Robert: Nacht und Nabel.

Lena: Da Lade kann ich ned. Isch das e Insider-Adrasse?
Robert: (iiberiegt) Jo das chonnt mer scho so sage.
Lena: Was verlangsch du i de Stund?

Robert: Kei Aanig, das macht alles min Chef.

Lena: Wie bi mir. Min Chef, de Angelo macht au d Priise.

Robert: Ich muess im Schloofzimmer e Chleiderschrank usenander boue
und ha Angst wage mine Nagel. Chdnntisch du mir ned echli behilflich
sii?

Lena: Klar! Ich m6échte nur wisse, was die mit 6is vorhand. Eis stoot uf all
Fall fest: Billig wird das ned.

Robert: Ich zeig dir de Wag. Ach isch dis Outfit schnuggelig! (er geht vor
und Lena folgt ihm ins Schlafzimmer)
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9. Szene:
Peter, Georg, Robert, Lena

(Das Telefon klingelt. Peter kommt von hinten rechts auf die Biihne und hebt ab)

Peter: (ins Telefon) Do bi Mlller. Ah guete Tag Josy .... jo, de Georg het
Oppis devo verzellt. Nei, ich danke, das isch nimme nétig, will ich jo
jetzt ..... ja, lass mich nur .... genau, dorom wurd ich vorschloo, dass
duned.....jo....und ..... hasch .... lass mich doch .... ich wird aber
....Jo ... jo ... jo .... wie d meinsch ....uf wieder... hallo .... hallo ...
uufgleit. (hingt den Horer ein) (Georg kommt von hinten auf die Biihne)

Georg: Hoffentlich warde mir rachtsziitig fertig.
Peter: Das hoff ich au fir dich.

Georg: Was isch, gseesch so tuuch uus?
Peter: Ich ha grad es Telefon gha.

Georg: Isch 6pper gstorbe?

Peter: Schlimmer. D Josy isch dra gsii.

Georg: Lass mich roote: Bi dem Souwatter het sie sich entschlosse und
faart ned? Nei, denn wirdisch jo du ned so beschrankt zur Wésch
uusluege.

Peter: Richtig. Sie Ubernachtet underwegs und chunnt morn am Morge.
Georg: Aber das goot ned.

Peter: Hesch scho emal probiert dini Schwiegermueter am Telefon z
underbrache? Kei Chance, sie chunnt.

Georg: Denn wirds ang. (setzt sich auf das Sofa, fingt sich sofort wieder und
wirkt entschlossen) Jetzt erst racht. Die Fraue muend ned glaube, mir
Manne seige ned emanzipiert. Ich verschwinde ganz sicher, chasch
di druf verloo. Die Schlacht ginne mir Manne.

Peter: Racht so. Mir miend kampfe. Das han ich bi de letschte Friindin au
gmacht, bis si uf allne viere aakroche isch und battlet het.

Georg: Ha gar ned gwusst, dass du so dominant chasch si. Was het si
denn welle?

Peter: Si het gseit, ich sell doch bitte bitte, &ntli underem Tisch vire cho.

Georg: (stehr auf) Genau so han ich mir das vorgstellt, bi dir.
-20 -



(Aus dem Schlafzimmer hort man ein abwechselndes lautes Stohnen von Lena und
Robert)

Robert: Jo, jetzt!

Lena: Halt dure!

Robert: Du muesch fest hebe!!!
Lena: Mach ich doch.

Robert: Jetztdenn .... glii ...
Lena: Jo, mach mach .....

Robert: Wouuuuu ..... waaansinn!!
Lena: Ich cha nUmme.

(Man hort Ldrm, als wiirde ein Schrank zusammenfallen. Peter und Georg horen
dem Treiben fassungslos zu. Dann folgt einen Moment lang Stille.)

Robert: (der einen Triger seiner Latzhose wieder schliesst, als er aus dem
Schlafzimmer tritt:) Also jetzt isch mir doch glatt d Hose debi uufgange,
vo ganz elleill!

Lena: (kommt ebenfalls aus dem Schlafzimmer, schaut Georg und Peter dabei an)
Mini Herre ..... das choschtet axtralll (blackout)

Vorhang

2. AKT

1. Szene:
Peter, Georg

(Georg liegt mit einer Wolldecke zugedeckt und mit einem Pyjama bekleidet auf
dem Sofa und schlift. Vorne links auf der Biihne stehen zwei Umzugskartons,
hinten rechts auf der Biihne steht eine Trittleiter. Peter betritt gequdlt von hinten
links die Szene, er bemerkt Georg nicht und stellt das Radio ein)

-9q -



Stimme aus dem Radio: Guten Morgen guten Morgen liebe Freunde von
Hit Radio Mega-Welle ... dem Sender mit Spitzenprogramm auch bei
miesem Empfang. Na, ist das ein Scheisswetter? Ich sag Ihnen, noch
nicht mal mein Hund wollte vor die Tar. Als ich gestern nach meiner
Frihschicht den Sender verlassen habe und voll Todesangst nach
Hause schlitterte, da sehe ich doch, wie mir tatsachlich ein Umzugs-
LKW entgegen kommt. Ich habe mich gefragt: Gibt es tatsachlich
Idioten, die bei dem Wetter ihr Umzugsgut transportieren oder ist das
wieder so eine verrlickte Wintertrendsportart aus Amerika? Naja, ist
ja auch egal Leute, das Leben ist bunt, habe ich recht? Jedenfalls
sind inzwischen die Strassen weitestgehend gerdumt und ich denke,
morgen haben wir wieder fast normale Zusténde. Jedenfalls, was die
Strassenverhaltnisse betrifft. Es geht weiter mit Musik ....

Aus dem Radio hért man das Lieder von Gloria Gaynor ,| Will
Survive® und Peter beginnt, dazu zu tanzen. Zuerst zdgerlich, dann
mit entsprechend rhythmischen Bewegungen. Nach einer Weile
bemerkt er den sich langsam aufrichtenden und jetzt sitzenden
Georg. Er hélt inne, l1auft dann schnell zum Radio und schaltet es ab.

Peter: Guete Morge.
Georg: (genervt) Jo genau.
Peter: Und, hesch guet gschloofe?

Georg: Es goot so. Wenn me bis spoot i de Nacht Chischte schleppt, cha
mer gar nut anders als guet schloofe.

Peter: Hand worklich alli do Ubernachtet?

Georg: Sicher. D Nochberi, will si immer no ned i iri Wonig chunnt und de
Rest vo dene hand nimme zrugg chénne, will d Strassseverhaltniss
so chaotisch gsi sind. (iiberlegt) SAg emal, die Lena chénnte mir doch
eigentlich bis a Strosserand bringe, vo det isch si jo schliesslich cho.
Denn ware mir wenigstens scho emal eini vo dene Gstalte los.

Peter: Ich weiss ned so racht.

Georg: Wo hesch du eigentlich gschloofe?
Peter: Im ligangsbereich.

Georg: Ellei?

Peter: Nei. Es isch zwar seer dunkel gsi, aber ich glaube d Lena het au det
gschloofe. Standig het si a mir ume gschmuuset.
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2. Szene:
Peter, Georg, Lena

Lena: (kommt in einem Bademantel aus dem Schlafzimmer) Ou lack mir, was
fir e Nacht. (setzt sich in einen Sessel)
Peter: Sie ... Sie sind die ganz Nacht im Schloofzimmer gsi?

Lena: Natilurli, oder het i selle uf em Bode schloofe wie du? Also, einisch
bin ich uufgstande und uf s WC gange.

Peter: Denn hand Si also ned mit mir ume ...gmacht?
Lena: Wenn ich mit dir umegmacht hatti, wurdisch ned so friisch uusgsee.
Peter: Jo starnecheib, war isch denn mit mir .... (studiert)

Lena: | mim Bett isch d Mdbelpackeri glage. Mein Gott, die het samtlichli
Chéschte versaaget wo si gester usenandergschruubet het. Bi mir vor
cho wie inere Schriinerei. Wo si antli fertig gsi isch, het do usse eine
aagfange de Wald abholze.

Peter: Also ich schnarche ned.
Georg: Das chasch gar ned wisse, bisch doch ned wach debi.

Lena: Ich weiss ned, wie lang mir no selle wiiter mache, aber s wird Ziit,
dass mir Uber e Vorschuss rede. (geht in die Kiiche ab) Aber z erscht
choch ich emal Kafi.

Georg: (wird hektisch, steht auf) Jetz langts mir. (sieht auf die Uhr) Es goot
keini zwee Stund me und min Flilger goot und jede Augeblick cha
mini Schwiegermueter do uufchriize und denn guet Nacht. Also, ich
verschwinde jetzt zum Flughafe.

Peter: Super und was mach ich? (setzt sich auf das Sofa)

Georg: Du reglisch da Raschte. Wenn mini Schwiegermuetter triffsch, bin
ich scho wag. Am beste verzellsch ere, ich seig verschwunde. Wer vo
nadt weiss, cha au kei Frooge beantworte.

Peter: Du sag emal, worom muess es eigentlich uusgrachnet Mallorca si
und ned es anders Land wie zum Biispil ..... Holland?

Georg: Holland? Nie im L&be. Isch gliich chalt wie bi 6is und soo flaach.
Die hochst Erhebig befindet sich uf de Linda de Mol.
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3. Szene:
Peter, Georg, Robert

Robert: (kommt aus dem Hauseingang. Er trigt einen moglichst lustigen
Schlafanzug und eine Augenbinde, die er auf der Stirn trdgt. In der Hand
hdlt er eine Damenkulturtasche) Hallo Fans. Ach, isch das e Nacht gsii.
(setzt sich zu dem sichtlich schockierten Peter, der sofort etwas Abstand
nimmt) Morge min Schniggel. (streicht ihm iiber den Kopf) Du hesch
ganz schén gschnarchlet min Chliine.

Peter: (emport) Ich bi ned din Chliine.

Robert: Das het sich aber die Nacht ganz anderst aaglost du Schlimme
du. (er kichert) Ach bisch du chnuddelig. (krault Peter, den der blanke
Ekel packt, am Kinn)

Peter: Ou nei, das dorf doch ned woor sii?

Robert: Jetzt tue doch ned soo. Das muess dir Uberhaupt ned piinlich sii,
ich verzells doch niemertem.

Peter: Do gits au gar nit z verzelle, absolut gar nit, verstoosch?!

Robert: (kichert, zu Georg) Isch er ned sliess, wenn er sich uufregt, (kitztelt
Peter abwechselnd am Bauch und am Kinn)

Peter: (setzt sich etwas weiter weg) Loo dini Finger wos sind, oder meinsch,
ich seig de Ruedi Mooshammer vo Mlnche.

Robert: Und Humor het er au. Ach bisch du knuddelig.
Peter: Chum, gang mer ewagg.

Robert: Aber momentan gseesch eener uus, wie Daisy, im Mooshammer
sin Hund.

Georg: Ich muess no einisch is Bad. Denn verschwind ich sofort, susch
land ich statt uf Mallorca no i de Klapsmdli. (geht nach hinten rechts ab)

Peter: Du chasch mich doch jetzt ned ellei loo mit dere Bestie do. (es
klingelt) Ou lack mir, jetzt hdnd mir de Solot.

Robert: Worom, was isch?
Peter: D Schwiegerfregatte vom Georg
Robert: Wer?

Peter: Los, wirdisch mir bitte e Gfalle tue?
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Robert: (liistern) Jede min Liebe!

Peter: Gang go Ture ufmache. Das isch im Georg sini Schwigermueter. Si
sell do gschwind warte, ich gang gschnell uf s Gaste-WC, mich echli
go parat mache. (er liuft nach hinten rechts ab)

Robert: Hee, ich cha doch soo ned a Tlre go, die chunnt doch es liechts
Aafalleli Uber. (es kingelt wieder. Robert liiuft panisch von einer Seite des
Zimmers mit schwingenden Schritten in die andere. Schliesslich entschliesst
er sich, die Tiire zu dffnen.)

4. Szene:
Robert, Angelo

Robert: (geht nach hinten links ab und kommt kurz darauf mit Angelo zuriick)
Wie e Schwiegermueter gsand sie aber au ned uus.

Angelo: Si, Angelo Stagioni mini Name. Eini minere .... &h, Mitarbeiterinne
hette do magge saffe gha unde gsee, wie mini Lena ise do abestige,
capito?

Robert: Heisse si workli Angelo Stagioni?
Angelo: Si.

Robert: Sackstarch. Denn hand si also no drei Brieder und sind d Erfinder
vo de Pizza quatro Stagioni?

Angelo: Wenn du magge Witze Uber Angelo, ig mage dir Beton a Fuesseli
und ig smeisse di in Lago, capito?

Robert: (schockiert) Hach, jetzt tue doch ned so patzig, me wird doch wohl
no doérfe frooge, oder? (Richtung Publikum) Manne!!

Angelo: Alora, du a luki luki mini Lena?
Robert: (eingeschnappt) Viellicht, wer weiss?

Angelo: Du wotsche mio verarsche, e? Ig gani au anders. (holt aus der
Hosentasche ein Springmesser heraus und ldisst es aufschnappen.)

Robert: Saged si, sind si waansinnig? Hand si eigentlich e Aanig was mit
dene Mistdinger scho alles passiert isch?

Angelo: Si, ig weiss, aber du glaube ig, no encore.
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Robert: (holt eine Nagelfeile aus der Tasche und hdilt sie Angelo vor die Nase)
Mit dem isch es vill weniger gféérli. En garde. (fuchtelt, beginnt dann,
als Angelo zum Stoss ansetzt, seine Fingerndigel zu manikiiren.)

Angelo: Mage mi ned verrugt, gopferdeggeli. Wo ise mini Lena? Alora,
subito, oder ig mage Zurico-Snezeltes us dio. (fuchtelt wild herum)

Robert: Mein Gott bisch du e hassige Karli. Mit dir mécht ich workli ned
befriindet si. Jetz muess ich mir uf de Schreck abe z erst emal mini
Nase go pudere, du Strmel du. (will nach hinten rechts abgehen, doch
Angelo stellt sich ihm in den Weg. Robert ist nun sichtlich genervt und setzt
sich aufs Sofa)

Angelo: Alora, ig frage ultima volta, dove ise mini Lena? (setzt ihm die
Klinge an den Hals)

Robert: Hach, das chitzelet. Also guet, ich ha si gsee, aber das isch
gester gsi. Ich glaube ned, dass si hit no do isch.

Angelo: Du bise eini, Kunde, vo Lena?
Robert: Von ere Frau?! Gseen ich so uus?

Angelo: Eigentli nete, du gseese uus, wie abvereiti Maccaroni. (sitzt auf das
Sofa und beginnt demonstrativ die Fingerndigel mit dem Messer zu
manikiiren) g warte do uf mini Lena, basta.

Robert: Ach, denn bruuchsch mich jo nimme! (mit schwingendem Schritt
hinten rechts ab)

5. Szene:
Georg, Angelo

Georg: (kommt von hinten rechts. Er trigt Urlaubskleidung, wie z.B. ein
Hawaiihemd. In der Hand hiilt er einen Koffer.) So, fertig. (Als er Angelo
bemerkt, bleibt er verdutzt stehen) Wer sind denn sie? (genervt) Nei,
sage si nudt. Sie hand sich us irer Wonig uusgsperrt? Oder nei, si
sind mit em Auto im Schnee stecke blibe und wand do Ubernachte?
Nei, no besser, si hand im Radio ghort, dass ich gester do e
Obdachloseunterkunft eréffnet ha?

Angelo: Verstaan ig niente.
Georg: (genervt) Also guet, was wand si do?!!
Angelo: Ig bini Angelo Stagioni.
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Georg: De Pizza-boy?7??
Angelo: Bin ig niente Pizzaiolo. Bin ig Angelo, di Messer, Stagioni.

Georg: Ich chaufe kei Nudle und au kei Masser, ich bi zuefalligerwiis grad
am uuswandere.

Angelo: Snorre zue, goperdeggeli none mole oder ig magi di kaputo. (steht
vor ithm, lisst das Messer sprechen) Wo ise mini Lena!!!

Georg: (geht ein Licht auf und das Entsetzen steigt ihm ins Gesicht) Shit!!!l Si
sind da Angelo?

Angelo: Si.

Georg: Freu di Herz und gump. (zu sich) Denn hand mer jetzt au no grad d
Mafia im Huus. Das het jo i minere Sammlig no gfeelt. Chénnt jo grad
so guet es Schild usse a Tdre mache: Wiinschen Si ein Stundenhotel,
eine Schwuchtel, eine Dessousvorfihrung oder ein Messer im
Rucken! Bitte dreimal [auten!!!

Angelo: Wase du do verzelle? Tuti personi i dem casa nume swétze sisse-
drack!!!

Georg: Losed si Angelo, s het mi gfreut, si kanne z leere, leider leider
muess ich aber jetzt go. Ich labe eigentlich scho gar nimme do. (will
nach hinten links abgehen, doch Angelo stelllt sich ihm mit dem Messer in
den Weg.) Andersiiits, so pressant han ichs eigentlich gar nonig. (stellt
den Koffer ab, fragt dann scheinheilig) Wer hand si gseit, suechet si?

Angelo: (gefdhrlich) Lenalll
Georg: Nie ghort.
Angelo: Swuchteli aber gseit, ise do!

Georg: Aaa, die Lena. Naturli isch si do ..... gsi. Isch scho langst wider
gange.

Angelo: Wo ane?

6. Szene:
Georg, Angelo, Janine, Lena

Lena: (Janine kommt im Bademantel aus der Kiiche gelaufen und wird wiitend
von Lena verfolgt.) Wart nur, dir mach ich Bei. (als sie Angelo sieht, bleibt
sie regungslos stehen) Hoi Angelo.
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Angelo: Warum bise ned a dini Arbeit, porco miseria? Was mage du do?

Lena: Stell dir vor .... (deutet auf Janine) die betriibt ihres Geschaft i dem
Block nabedra, debi isch das miin Bezirk.

Janine: Ich verstoo keis Wort.

Georg: Immer mit de Rue, do liit es Missverstandnis vor, es isch namli so,
dass si nur zueféllig do .....

Angelo: (zu Lena) Er so bezaale?

Georg: (entsetzt) Wie bitte?

Angelo: Du so bezaale mini Lena?

Georg: Fur was denn, starne cheib nonemol?

Mochten Sie wissen, wie das Stick weitergeht? Gerne senden wir lhnen
unverbindlich ein vollstdndiges Ansichtsexemplar. Die Ansichtsexemplare
kdnnen sie per E-Mail bestellen unter www.theaterkomoedien.de oder
direkt beim
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